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. I

T'antel est élevé ! ¢est un tréne de marbre

Pur et blanc comme un cenr ot Dien fait son ~éjou ;
1= croix est au soinmet, se dressant comme un arbre
Bont les rameaux sanglants nous arrosent d’amour.

C’est un nouveaun Calvaire. Oh! voyez les épinea,

it 'éponge ot les clous, sonvenirs de douleus,
Les verzes qui du Christ broyaient les chairs divines,
La lunce, heureuse clé qui nous ouvrit son coemr!

C'est un sépulere nenf qui-cache en son enceinte
Lo vajnquenr de 1a mort, le Dieu fort et vivant ;,
11 estle prisonnier; ékhalant une plainte

Que les coeurs des mortols apaisent en 'aimant.

“
C'est 1a table d’amour, Ia table des délices,
Oti se verse le vin qui fait I'ange ici-bas ;
O vierges, approchez, les enivrants calices
Du sang de votre épunx ne désempliront pas.

C’est I'autel du Seigneur! offrons-lni nos Jouanges,
Et chantons ce sANcTUS ici gravé trois fois.

Que la terre et les cioux, les hommes ct les anges,
Mon Dieu, pour te bénir, mélent toutes icurs voix !

II

Ici le mystdie sublime
Chaque matin s'accomplira,
Lo sang d’une auguste Vielime
Sur ce marbre ruissellera,
Et les-chérubins, en silence,
Comme sur I'Arche &’ Alliance,

~ Etendrout leurs ailes de fen,

- Pour voiler P'adorable Hostie

Ot Phomme voit le pain-do vie,
Oi I'ange xeconnait son Dien !

Xei, dans P'étroit tabernacte,
S'enfermera le-Créateur, .
Bt son plus étonnant miracle
Sera d'éelipser s splondenr, -
Mais il est une antre merveille
Imperceptiblo pour Toreille,
Invisible 3 notre il mortel,
Dans 1o socret Jésus-Yopdre _
Quarnd Yame-sur son-ceeur de Paro,
- _ Boitl'ssaonr ¢t réve 1o ciel,

1
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Tci, comine un soleil de flammeoy,
Souvent briliera 1'ostensoiy,

It 'Epoux sacré de nos 4mes

A ngs yeux se laissers voir.
Oui, dans sa foi, 1a vierge émue
Pénétrora la blanche nuo :

C'est bien lui, se dira son coenr !
Je le connais 2 ses tendresses. !
11 réaliso ses promesses :

Mon centuple, c’est ce honheur.

Ici, Peneens, pieux hommage,
Se melant aux parfums des fleurs,
S'élevera comme un nuage
D'odoriférantes vapours.
Lus cierges 4 la flammo ardente,
L’amour qui pleuve, prie on chante,
I’ime qui monte ot Dieu dgscend
Ieront une senlo harmonie,
Une vivante symphonio

H A Toriille du Tout-Puissant !

Ici, jaillira cokte ean vive

Sortant du trone de I’Agneau,

Qni nous blanchit et nous ravive
Jusgque sur le bord dp tombeau.
C'est ici la terre promise,

Le jardin fécond de I'Egliso

Ot coulent le lait ot le miel, .
Car les sopt fleuves de la grice

Qui baignent le temps et Pedpace
Se rénnissent & l'antel,

JUH

Et maintenant, Seigneur, consacre-toi co tréne,

Salomon glorieus, regois la riche auméne
D'ane dme onverto & ton amour,

Elle a révé longtemps cette heura salennellc

O le don de 52 main, comme une arche nouvelle,
Roi des cioeux, serait ton séjour,

La grice a fécondé sa pieuse penséo

Et, s'aidant d’une autre dme 2 son Jme enlace, -
Elle a réalisé son veeu, o

Ces richesses, cet or dont-ta bontt V'1.1onde,

Elle t'en fait hommage avee la foi profonde
D’une victime de son Dieu, ’

Daigne donc accueillir, 6 Diew de ses pridres,

Ce monument sacré dont tes vierges sont fidvos,
Ce marchepied-de ta grandeur: - ‘

Répands, pour Je.bénir, les rayons de tn grfice,

Tei, dans ta bonté qui jamais né se-Jasse,
Repose tes yeusx et ton ceeur.

Ici, laisso couler, jntarissable source, .
Tie sang pur de ton Fils, entrainant dans-sa coyese.
%osimanx“ﬁsiiﬂes au voilds ;. o
Qu'il soit vie au mowrant et baumoe 3 14 sonffvance;
Zous cenx qui sontvenus déponillés d’espérance,
Qu'ils s'en-retournent consolés, '
Renouvelle, Dien bon, tes clémentes-promesses,
. Tt choisis cot antel.ponr tes grandes:larmesses,
T'on amour-le plus géncreux. L
“Sile ciel est dairain, si In-tevre est stérile, oo
Si le panvre est sans pain, Yorplielin sang asile, ’
' Saigneunr, enfends ici nos veenx,



